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Valkommen att fira hogmassa!

Allt brod ar glutenfritt.

Vinet 1 silverbagaren ar alkoholfritt, 1 keramikbagaren
ar det starkvin. Silverbagaren finns alltid pa
predikstolssidan.

Under nattvarden ar du vialkommen att ta emot brod
och/ eller vin. Om du av nagon anledning inte dr
beredd eller inte 6nskar ta emot brod och vin, t ex om
du inte ar dopt, ar du valkommen fram for att ta emot
valsignelsen. Du visar detta genom att ligga handen
over brostet. Du kan ocksd valja att 1 stillhet sitta kvar

pa din plats.

Kollekten tas upp vid utgangen efter massans
slut. Du kan ”swisha” din gava, 123 354 91 93.

lilil'.'. Er

* markerar att forsamlingen inbjuds att sta upp. 123354 01 6%

Du kan givetvis vilja att sitta ner!
(*) markerar att du kan sta, sitta eller knafalla.

F och text i fet stil visar att forsamlingen deltar 1
lasningar och boner.

Ma Gud valsigna var massa!



Kyrkklockor har
sedan 500-talet
anvants i den
kristna Kyrkan for
att kalla till
gudstjanst.

Att lagga fram
infor Gud det som
blivit fel ar — for
oss att paminna
0ss om Guds nad —
en handling inom
kristendomen som
borjade tillampas i
europeiska kloster
redan innan 600-
talet.

SAMLING

Klockringning

P: Kristus ar uppstinden.
F: Ja, han dr sannerligen uppstanden.

* Psalm (ev procession)

P: I Faderns och Sonens och den heliga Andens namn.
Inledningsord

Bon om forlatelse

F: Gud,

jag ar delaktig i viarldens synd,
och bekianner nu

infor dig

den synd jag bir ansvar for.
Forlat mig.

I Jesu Kristi namn.

Forlatelseord

Tackbon

F: Gud, var Fader,

tack for att vigen till dig

alltid idr 6ppen genom Jesus Kristus.
Hjalp oss att leva i din forlédtelse.
Stirk var tro, 6ka vart hopp

och uppliva var kirlek. Amen.



Kyrie Eleison ar
grekiska och
betyder “Herre
forbarma dig”. De
orden ropade bl a
den kanaaneiska
kvinnan nar hon
bad for sin dotter.
Matt.15: 21-28.
Med orden ber vi
att Gud ska ldka
vara sar, hela vara
brister och ge oss

kraft i var svaghet.

Kyrie/ Kristusrop

P/L: Du evigt strilande morgonsol,
ge oss mod och kirlek.
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F: Her - re for -  bar - - ma dig.
P/L: Du levande vig till livet,
ge oss tro och vishet.
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P/L: Du 6ppna port till salighet,
ge oss hopp och lycka.
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soriasionesav | * Gloria/ Lovsangen

dnglarna pa jul-
natten som vi kan

ldsaiLuk. 2:14. P: Ara 4t Gud i h6jden och frid pa jorden bland minniskor
Den kan sjungas

med flera olika som han alskar.
melodier.

Lovsingen 9: Laudamus A12
Sv. Ps. 21 1974
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all-ting 4r hans.
ja, han dr hir. Her-ren vir Gudvill vi tac - ka.
dag ef-ter dag.
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Her-re, vi tac - kar dig. Her-re, vi pri - sar dig.




clecabender | Collecta/ Dagens bon (last eller sjungen)

samling och bonen

bygger pa temat . . . _
for sondagen. P: Kristus 4r mitt ibland oss.

F: I hans namn vill vi be.

Viuppmark Barnens ljus

sammar och ber
for vara och
varldens barn.

Gud som haver barnen kar

F: Gud som haver barnen kiir,
se till mig som liten ér.

Vart jag mig i virlden vinder,
star min lycka i Guds hinder.
Lyckan kommer, lyckan git,
du forbliver, Fader var.

ORDET

Lasning ur ndgon Gammaltestament“g |asn|ng

av Bibelns bocker
som tillkommit

fore Jesu tid. P/L: S lyder Bibelns ord.
F: Gud, gor ditt ord levande bland oss.

Musik/ Sang/ Psaltarpsalm

sningurnzgon | Epistellasning

bok i Nya testa-

Mimetsominte | PJL: S lyder Bibelns ord.
evangelierna. F: Gud, gor ditt ord levande bland oss.

Psalm



Evangelium —
ldsning ur nagon
av de fyra bibel-
bocker som handlar
om Jesu liv.

Predikan utgar
fran en eller flera
av dagens bibel-
texter.

* Evangelium

P/L: S4 lyder det heliga evangeliet.
F: Lovad vare du, Kristus.
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Predikan

Tystnad/ Musik



Den apostoliska
trosbekdnnelsen
har sina rotter i
den fornkristna
forsamlingen i

Rom pa 200-talet.

* Credo/ Trosbekannelsen

F: Vi tror pa Gud Fader allsmiktig,
himmelens och jordens skapare.

Vi tror ock pa Jesus Kristus,

hans enfodde Son, var Herre,

vilken dr avlad av den helige Ande,

fodd av jungfrun Maria,

pinad under Pontius Pilatus,

korsfist, dod och begraven,

nederstigen till dodsriket,

pa tredje dagen uppstinden igen ifran de doda,
uppstigen till himmelen,

sittande pa allsmiktig Gud Faders hogra sida,
dérifran igenkommande till att doma

levande och déda.

Vi tror ock pé den helige Ande,

en helig, allminnelig kyrka,

de heligas samfund, syndernas forlételse,
de dodas uppstiandelse och ett evigt liv.

Psalm/ Musik/ Sang



Lekman, diakon
eller prast leder
forsamlingen i bon
for det som finns
nara och langt
borta.

Offertoriet har fatt
sitt namn fran
ordet offer.
Nattvardsgavorna
dukas fram pa
altaret.

Kyrkans forbon

P/L: Gud du ar med oss i livets stora handelser:

V7 ber for dopta, vigda och doda.
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Forbonen fortsdtter

F: Lyssna Gud, lyssna Gud...

MALTIDEN

Psalm (Offertorium/ Tillredelse)
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Sursum corda
betyder “upplyfta
hjartan”. Den
ursprungliga
texten ar mycket
gammal och
aterfinns i alla
kristna liturgi-
traditioner. | den
nya handboken
anvander vi orden
”Oppna era
hjartan”.

Prefationen ar
nattvardsbonens
inledning.
Prefation betyder
inledning pa latin.

Helig — anglarnas
sang i Jesaja 6:3
och Hosianna fran
folkets jubel i
Mark. 11:9.

* Sursum corda/ Lovsagelsen

P: Oppna era hjirtan f6r Gud.
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F:Vvi opp - nar vi - ra hjir - tan.
P: Lat vart tack till Gud stromma fram.
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FiLi - vets Gud ir vard vart tack och lov.

* Prefationen

P: Ja, du dr vird vart lov.... tillbe dig och sjunga.

* Sanctus/ Helig
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Instiftelseorden ar (*) Nattval’dSbon

hamtade ur 1 Kor

11:23-25. Under P: O Gud
bdnen kan man . . ’O . .
sta, sittaeller fall | 1 Kristus gar du fran tomhet och dod

pa kna. och g6r det omdiliga méiligt.

F: Ge oss liv, sa som du gav honom livet.
Riack oss 1 detta brod och vin
din vilsignelse och kirlek.

P: Den natt da han blev forradd... Si ofta ni dricker av
den, gor det till min aminnelse.

F: Din dod férkunnar vi, Herre,
din uppstandelse bekinner vi
till dess du kommer ater i harlighet.

P: Gud,

din karlek bar allt.

Sand din Ande till oss
och till brodet och vinet.

F: Kom och gor virlden hel.
Din ir all 4ra och hirlighet i evighet.
Amen.
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Bonen som Jesus
lart oss Matt.
6:9-13.
Avslutningen: Ditt
ar riket... kommer
fran de tolv
apostlarnas lara
fran 100-talet.

1 Kor. 10: 16-17.

Fridshalsningen
har funnits sedan
300-talet.

(*) Pater Noster/ Herrens bon

F: Var Fader, du som ir i himlen.

Lat ditt namn bli helgat.

Lat ditt rike komma.

Lat din vilja ske pa jorden sa som i himlen.
Ge oss i dag det brod vi behover.

Och forlat oss vara skulder,

liksom vi har forlatit dem som star i skuld till oss.
Och utsitt oss inte for prévning

utan ridda oss fran det onda.

Ditt ar riket.

Din ir makten och édran i evighet.

Amen.

(*) Fractio/ Brodsbrytelsen

P: Brodet som vi bryter

ger oss gemenskap med Kristi kropp.

F: Sa ir vi, fastin manga, en enda kropp,
for alla far vi del av ett och samma brod.

* Pax/ Fridshalsningen

P: Jesu Kristi frid vare med er.
Hair finns majlighet att halsa pa varandra, ev. med orden Guds frid.
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Johannes doparen
syftar pa Jesus
som Guds lamm,
Guds offer i Joh.

1: 29. Efter sangen
gar man fram for
att ta emot brod
och vin.

Communio
betyder férening,
gemenskap pa
latin och syftar pa
maltidsgemenskap.
Ta garna emot
brodet i handen
och doppa det i
bagaren. | silver-
bagaren ar det
alkoholfritt vin.

* Agnus Dei/ O Guds lamm
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virl - dens syn - der, ge oss din frid.

Communio/ Kommunionen
Sdng/ musik under utdelandet.

P: Vi har nu tagit emot var Herre Jesus Kristus.
F: Han bevare oss till evigt liv. Amen.

Tackbon

F: Livets Gud, vi lovar dig med hela din kyrka
for din Sons uppstindelse frin de déda.

Tack for paskens gliadje

och for att du i den heliga nattvarden

ger oss del av det liv som aldrig dor.

Din ir makten och idran i evighet. Amen.
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Det finns flera
vélsignelser. Var
vanligaste ar fran
4 Mos. 6: 24-27.

Postludium ar den
avslutande
musiken.

SANDNING

* Lovprisning
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PIL: Lat oss tac - ka och lo-va Her - ren
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hal -le - Iu - ja, hal-le - lu - ja.
* Valsignelsen
A —
e
F:A-men, a-men, a - men.
* Psalm

Postludium

P: Kristus dr uppstanden.
F: Ja, han dr sannerligen uppstanden.

Sandningsord

P: Lat oss ga i frid,
F: och tjana Gud med glidje.

Hil-le - 1z - 5
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